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Die Datterie salte von Zelt zu Zali (regelméig) geprufl werden, Sollte sie fir langere Zeit nicht benutzt warden, bitte aus
dem Banerle-Kasten entfernen, denn die Saure alter verbrauchtér Batterien gresft den Batlerle-Kasten an
— Wiaderaufladbara Batterien kinnen nichl in dem Batterie-Kasten aufgeladen werden, Benutzen Sie daldr ein spezielles
Ladegeral
Sohliefen Sie den Batterie-Kasten niemals an eins andere Stromgquelle, wie 2um Belsplel einen Trafo oder an inen anderen Bat-
terig-Kastan, an,
Bitte varbrauchte Battarie nichl varbrennan
Varschlag: Verwendan aine Alkalle-Batterie
Bitte nur die belgetigten Anschlufelemente als Verbindung zwischen Batteriekastan und den Licht- und Tenbauteilen verwenden
Die Verwendung von zusitzlichen Kabeln kann zum Kurzschiuf fanren

pile usate perdono ( acldo che dannaggia la scalola porapie
Mon ricaricara la pila nella scalo a partapile. Se sl utiizzano delle plle ricaricabili elfettuare la ricarica con un apposito
ricarncalong
Nan collegara |a scatola porlapile ad ura sorgente di corrente a5 trasformatora o altra scatola portapile
Naon gettara sul fuoco |e plle utilzzate
Bi sugger I'utdizzo di pile alealine
Utihzzare solo gl elemeanti condutlon contenutl nella coenfezions par craara il eollegaments tra la scatola portaplle & gll alement
@ B suono. L'utilizzo di il eletincl pud causare corto=circuito

i Controliare regolarmente la pila, Toglierla dalla scatola portapile qualara non vanga utilizzata per unlungo periodo. Le

Vérifiez reguligrement |'éla: oe la pile, Retirez-la du poitier sl yous n avez pas I'mtantion de vous en saervic pandant un
I cerlain tlemps. L'aclde gui peul 8'écnapper des piles Jsees endommagerait [e Dollier
Ne rechargez jamais une pile a l'intérieur du boitier Siwvous utlise? una pile rechargeable, rechargaz-laloujours dans le
chargeur qu convient
Ne reliez [amais 1 Doilier plle & une aulreé Source d'energie, par exemple transtormateur ou autre boitier pile
Me jetez jamais les plas dans e feu
avaniageux d'utiliser une ple slcaling
sez uniguament lesélements conducteura tournia dans catta boite pour élabl e contactantre le boitier pile @1 las élamenis 8on

el lumiére, L'utilisaticn de 1ls pourrall causer des courts-circuits

Kontroleer reqelmatig of de battern niet iaeg is én neem de bateri| ult de nouder als deze langere Hijd niet gebruikl zal
wordan, Lege batterijen kun accu-zuur verliezen waardoor de -houder onbruikbaar kan worden
Probear nooit aen batierl] in da batterj-houder wear op ta taden, Gebrulk by het apladen van een harlaacbare batter||
alleen een speciasl daarvoor Gamaakie oplader
Varhing de batterij-houdar nool met een andere stroombran, iransiormator of Dater |=nouder
Haud batterijen alljd weg van opin vuur
Gebruk alleen de bijgeleverde zwakstroom-geleldende oncordelen als veroinding tussen de batlerlj-houder en de speciale alg
menten dig lleht en geluld voonprengen, Het gebruik van snoeren an stokkers kan by dit systeem kortsluiting opla 1]

a ia pila con frecuencia calapladelacagda pilas sino se va ausar duranie basliante iempo Elacidoque se
=nde da lag pll gotadas dafaria la caja de pila
las pllas dentro da la caja de pllas. Siusas pllas re cargables, cargalas slempra en un alimentador adecuado
llas a nnguna otra forme de fuerza, por ejemplo un transtormador U otra caja de pllas cualguiera, etc
Mo arrojes pilas usadas al fuego
Ea mejor usar una pila alcalina
rconexion enire la caja de pllas ylos alerentos de luz y sonido, utiliza solamente los alementos conduciores q.e se
Incluyer en esta caja £l US0O de cabing puede CAUSAr un conoacircuito

Koniroller batteriet ragelmasss gl. Flern bateriat fra batteriboksen. hvis den ikke anvendas | l&ngere lid, Syre, som siver
ud fra bat W, kan baskad altenaboksan
enoplad ikke batteriet | bateriboksen, | |vis du anyender geropladelige battarier, skal de alid oplades | ot deril egnet

sen Hll nogen anden stromkilda (ransformator eller ancen batleriboks)
Kas! Ikke brugte batierier i ild

man kan maed fordel anvende alkaliske battarer

Anvend kun de medielgende stramelamanter, nar du skal forbinde Datlenboksen med \ys og lyo elementiarme Veo anvendelse al
el-ledninger kan der opsta korslutning

) L Check the battery regularly, Remove it from the battéry bax it itis nat 1o be dsed for a long parod of time. Acid 1eaking
‘rom denad battaries will damage the battery box

7 F: Do nol recharge banary in battery box, il a rechargeable baltery s used, always recharg sultable chargar

D net connact the batlery box to any clher power source, (&, rar sfarmaer, or ancines battery box

Do net throw used batteries in tha fire

Il s an advaniage to use an alkaline battery for longer life

Use only the enclosed conductor elements [or COnnecting ihe batiery box o the ight and sound units The use of wirgsmay causd a

circuil




B B Tarkista parista saanndllisesti. Poista paristoko! ta, glel kiyla sith pitkihkotn alkaan, Loppuunkuluneesta parsto
3 valuve happe vahingottaa parisiokoleloa
. - Ald lataa pansioja parisiokote Jos kdytat ladatavia paristc|a, suorita lataus e lihen tarkoitetussa laitteassa
Ald vhdista paristo<oteloa mihinkdan muuhun voimaniahteeseen, asim, muuntajaan e ioiseen parisiokolsloon
Ald haitd kayteltyjd paristoja fuleen
On edulllste kayttaa alkaalipariato)a
iy18 alnoastaan katelon mukar uraavia sankoaoniavia elemantajd yhoists 5i valo- |a aaniglementil paristokoleloon
Jahtajen kaylio vor aiheuttaa olkosulun

Kantrollera balteriet regelbundat, Avidgsna battarial frin boxen nar du inte skall anvanda det | ldngre tid. Syra kan lacka
+ ul ur dada batteder och skada boxen

Ladda nie upp batlerial, nar del &r i baltenboxen. Om du anvander uppladaningsbara banerier, ladda dem allud |
laddningsaggregatet
Analut aldrig batteriboxen il annan kKraftkilla {transformator eller annan batltenbox ate, )
Slang aldrig anvanda batterier | glden
Det ar en lordel aft anvanda alkaliska bataris
Anvind andast de medf njande ledningsalamanten, ndr du skall koppla thop batteriboxen med ljus- cch ljudelementen. Um du
arvander tracledningar kan kortslutning uppsta

Verifigue a pilha regularmenta. Retire a pilha da caixka se asta ndo 15r utllizada por um longo periedo de tempo, D acido
verido palas FII|'1:l.‘| BEITI & rgia danficara a caxa
Néo recarregue a pilha na caia, 5 ulllizar uma plira recarregavel, recamague-a sempra num carregador adequado
Mao ligue a calxa de pilhag a qualguer outra fonte de enargia, por exempla iranslormadaor, ou qualquer outra caixa de plRas ete
Nao deite as plhas velhas para o lume
Tom 1oda a vantagem em willizar uma pilha alcalinga
Utilize apenas os elementos condutongs Inclusos para est ibelecar gacdo entra a caixa de pllhas & Iuz ou elemanios Sonoros
A utihzagao de cordbes pode causar curto-circullo

i) Kontroller batteriet regelmessig. Fjern balteriet fra batteriboksan hvis den ikka skal brukes pd e stund Syra, som
renner Ut fra baneriet, Kan skade banernoksan

_I Gjanopplad ikke batteriet | batteriboksen Hyls du anvender gienoppladelige batterier, skal de alltid oplades 1 et dertil

agnael ladeagr i

Batteriboksen ma kke tlsluites noen annen stromkilde enn 5V batter

Brenn aldrl Brukte batterier

Man kan mad fordal anvenda alkaliske bDatter er

Anvand kun de madislgande stramelamanter nar du skal koble batteriboksen med lyd og lys elementens Ved anvendelsa av @l

ledringer kan det ul-p'.l."l kortslutning

— EEETALETE Trv pmatapla ouxvd, Agaiptdate TTy pnarapla ano Ty Gryan av Sey Ba TNV XEnNaHonomoeTe yia nahu
I = xaipd. To ofu nou anofarhetal and Tiq naMeg pnataples, 00 KOTagTPEYEL TNV UMK
Mrv enavagoptifete v pnatapia péoo ot Sdun. Av ypnoanoieite enavagpopTif GUEVT JNATAALE, MPEMEL va
X PAORooETE Eva XxaTaMAnAD popTwTA,
Mriv GUVBEETE TNV ONWN THE JNATaplac JE AAAR TNYF EVERYEIOL NL.x, HETQOYXTEaTIoNTD, 1) dAsn Ofun kAN
Mrv nera Yy pNooTomuEVES unaTaplee aTn gaTid
Eival moAuTEpa vo XprAoiomoieTE alxakind gnatapla
XproiponoielaTe pove Ta otoixela nou eowxhelouye yia va ouvbtoete v Bfixn tng praTaplag We Ta oTolyela TOU QuwTog
U Yo
I naoanalnon kakwdiou prnopel va npoxakéael fpay ukixhuua
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